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Segundo o Regulamento (CE) n.o 2020/878 
 

 
 
SECÇÃO 1: IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 
 
1.1  Identificação do produto 

 
Essência Premium para Velas CREAMY SILK – 1505010100 
 

1.2  Utilização prevista 
 
Ingrediente de fragrância para uso em produto de consumo. 

Não é destinado ao uso pessoal nesta forma ou concentração. 

Desenvolvido para uso na manufatura dos produtos de consumo. 

 
1.3. Identificação da empresa 
 
Incas Representações, Unip Lda 

Rua Um, 600 

4470-701 Vila Nova da Telha  

geral@incas.pt 

 
1.3 Telefone para emergências 
 

Contato de Emergência, 24 horas : 112 

Contato Local de Emergência:  

Centro de Informações Antivenenos (CIAV): +351 800 250 250 
 
 
 
 
 
 
 
 

FICHA DE DADOS DE SEGURANÇA 

mailto:geral@incas.pt
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SECÇÃO 2: IDENTIFICAÇÃO DOS PERIGOS 

2.1 Classificação da substância ou mistura 

Classificação de acordo com o Regulamento (CE) n.º 1272/2008 (CLP/GHS), conforme alterado: 

 

Classe de perigo Código 

Irritação cutânea – Categoria 2 H315 

Sensibilização cutânea – Categoria 1 H317 

Irritação ocular – Categoria 2 H319 

Toxicidade para a reprodução – Categoria 2 H361 

Perigoso para o ambiente aquático (agudo) – Categoria 1 H400 

Perigoso para o ambiente aquático (crónico) – Categoria 1 H410 

 

Informação adicional 

O texto completo das advertências de perigo encontra-se na Secção 16. 

 

2.2 Elementos do rótulo 

Pictogramas de perigo 

 

 
• Perigo para a saúde 

• Perigo para o ambiente 

• Exclamação 

 

Palavra-sinal 

Atenção 

 

 

Advertências de perigo 
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H315 – Provoca irritação cutânea. 

H317 – Pode provocar uma reação alérgica cutânea. 

H319 – Provoca irritação ocular grave. 

H361 – Suspeito de afetar a fertilidade ou o nascituro. 

H410 – Muito tóxico para os organismos aquáticos com efeitos duradouros. 
 

Recomendações de prudência 

P201 – Obter instruções específicas antes da utilização. 

P264 – Lavar cuidadosamente após o manuseamento. 

P273 – Evitar a libertação para o ambiente. 

P302 + P352 – EM CASO DE CONTACTO COM A PELE: Lavar abundantemente com água e sabão. 

P305 + P351 + P338 – EM CASO DE CONTACTO COM OS OLHOS: Enxaguar cuidadosamente 

com água durante vários minutos. Retirar as lentes de contacto, se existirem e for fácil fazê-lo. Continuar 

a enxaguar. 

P333 + P313 – Em caso de irritação ou erupção cutânea: consulte um médico. 

 

Informação suplementar sobre os perigos (UE) 

Contém: 

• Cumarina 

• Geraniol 

• Linalol 

• Acetiltetrametiloctalina 

• Citronelol 

• Hexilcinamal 

• Isoeugenol 

• Nerol 

• Veratraldeído 

• Acetato de Linalilo 

• Acetato de Geranilo 

• Acetato de Eugenilo 
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2.3 Outros perigos 

 

Informação ecológica 

De acordo com o Anexo XIII do Regulamento REACH, esta substância/mistura não contém qualquer 

constituinte considerado Persistente, Bioacumulável e Tóxico (PBT) nem muito Persistente e muito 

Bioacumulável (mPmB/vPvB) em concentrações iguais ou superiores a 0,1%. 

A substância/mistura não contém qualquer constituinte identificado como possuindo propriedades de 

desregulação endócrina, nos termos do artigo 59.º, n.º 1, do Regulamento REACH ou de acordo com 

os critérios estabelecidos no Regulamento (UE) 2018/605 da Comissão, em concentrações iguais ou 

superiores a 0,1%. 

 

Informação toxicológica 

A substância/mistura não contém qualquer constituinte identificado como possuindo propriedades de 

desregulação endócrina, nos termos do artigo 59.º, n.º 1, do Regulamento REACH ou do 

Regulamento Delegado (UE) 2017/2100 da Comissão, em concentrações iguais ou superiores a 0,1%. 

 

 

 

SECÇÃO 3: COMPOSIÇÃO / INFORMAÇÃO SOBRE OS COMPONENTES 

3.2 Misturas 

Mistura de substâncias aromáticas. 
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SECÇÃO 4: MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

 

4.1 Descrição das medidas de primeiros socorros 

Informação geral 

Como em todos os casos de potencial intoxicação, procurar imediatamente aconselhamento médico. 

Em caso de contacto com os olhos 

Lavar abundantemente os olhos com água durante, pelo menos, 10 minutos. 

Caso a irritação persista ou existam sinais de lesão nos tecidos, consultar imediatamente um médico. 

Em caso de inalação 

Remover a pessoa exposta para um local com ar fresco e mantê-la em repouso. 

Procurar imediatamente assistência médica. 

Em caso de contacto com a pele 

Retirar imediatamente a roupa contaminada. 

Lavar cuidadosamente a pele com água abundante. 

Se a irritação persistir ou surgirem sinais de lesão dos tecidos, procurar imediatamente assistência médica. 

Em caso de ingestão 

Enxaguar a boca com água. 

Procurar imediatamente assistência médica. 
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4.2 Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados 

Não existe informação disponível relativamente ao próprio produto. 

4.3 Indicação de cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessários 

Não são conhecidos tratamentos especiais necessários. 

 

 

SECÇÃO 5: MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 

 

5.1 Meios de extinção 

Em caso de incêndio, utilizar meios de extinção adequados às circunstâncias. 

Evitar a inalação de fumos e gases provenientes da combustão. 

Caso a ventilação seja insuficiente, utilizar equipamento de proteção respiratória adequado. 

 

5.2 Perigos especiais decorrentes da substância ou mistura 

Não são conhecidos perigos específicos associados a esta substância ou mistura. 

5.3 Recomendações para o pessoal de combate a incêndios 

Não existem recomendações específicas para o combate ao incêndio.  

 

 

 

SECÇÃO 6: MEDIDAS A TOMAR EM CASO DE FUGAS ACIDENTAIS 

 

6.1 Precauções individuais, equipamento de proteção e procedimentos de emergência 

Para o pessoal não afeto à intervenção de emergência 

Utilizar luvas de proteção adequadas durante a contenção e limpeza do derrame. 

Não fumar. 

Evitar chamas nuas ou quaisquer outras fontes potenciais de ignição (por exemplo, equipamentos 

elétricos). 

Evitar o contacto do produto com a pele e a inalação dos vapores. 

Após qualquer contacto potencial com o produto, cumprir rigorosamente as práticas de higiene 

pessoal. 

Assegurar uma ventilação adequada das áreas de trabalho após uma libertação acidental. 

Para o pessoal de emergência 
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Aplicar as mesmas recomendações descritas no ponto 6.1. 

 

6.2 Precauções a nível ambiental 

Não descarregar diretamente para: 

• sistemas de esgotos; 

• atmosfera; 

• solo; 

• cursos de água ou outros meios aquáticos. 

 

6.3 Métodos e materiais de confinamento e limpeza 

 

Contenção 

Todo o material absorvente utilizado na limpeza do derrame deve ser eliminado prontamente, em 

conformidade com a legislação local aplicável. 

Os derrames de maior dimensão devem ser contidos por meios adequados e eliminados de acordo com a 

legislação em vigor. 

Advertência: Este composto contém uma ou mais substâncias químicas suscetíveis de sofrer auto-

oxidação. Panos utilizados na limpeza de derrames ou carvão ativado utilizado para absorver vapores 

podem inflamar-se espontaneamente (auto-ignição) caso sejam eliminados de forma inadequada. Todos os 

resíduos devem ser colocados em recipientes cheios de água antes da sua eliminação. 

Limpeza 

Os derrames devem ser eliminados em conformidade com a legislação nacional e local aplicável. 

 

 

SECÇÃO 7: MANUSEAMENTO E ARMAZENAGEM 

 

7.1 Precauções para um manuseamento seguro 

• Evitar o contacto com a pele e os olhos. 

• Utilizar luvas de proteção adequadas e proteção ocular/facial. 

• Não fumar durante o manuseamento. 

• Eliminar todas as fontes de ignição. 

• Evitar a exposição do produto a temperaturas elevadas durante o processamento. 
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• Não ingerir nem aplicar o produto diretamente sobre a pele. 

• Cumprir rigorosamente as normas de higiene pessoal. 

• Assegurar ventilação local e geral adequada nos locais onde o produto é manuseado. 

Medidas de proteção 

• Manter a acumulação de poeiras no mínimo possível. 

• Garantir ventilação local e geral adequada durante o manuseamento. 

• Evitar quaisquer fontes de ignição. 

Recomendações de higiene no trabalho 

Cumprir boas práticas de higiene pessoal após o manuseamento do produto. 

 

7.2 Condições de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades 

• Conservar em recipientes bem fechados, preferencialmente, completamente cheios. 

• Armazenar afastado de fontes de calor. 

• Proteger de temperaturas extremas. 

• Não reutilizar recipientes vazios. 

• Respeitar as regras gerais de compatibilidade de armazenagem. 

 

7.3 Utilizações finais específicas 

Não disponível à data da emissão desta Ficha de Dados de Segurança. 

 

 

SECÇÃO 8: CONTROLO DA EXPOSIÇÃO / PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

 

8.1 Parâmetros de controlo 

Acetato de Benzilo (CAS 140-11-4) 

Valores-limite de exposição profissional (Espanha) 

• TWA (Valor-limite de exposição média ponderada): 10 ppm 

• TWA: 62 mg/m³ 

DNEL (Nível Derivado Sem Efeito) 

Não existem dados disponíveis. 

PNEC (Concentração Previsivelmente Sem Efeitos) 

Não existem dados disponíveis. 
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8.2 Controlo da exposição 

 

Evitar a exposição do produto a temperaturas elevadas durante o processamento. 

Manter ventilação local e geral adequada em todas as áreas onde o produto seja manuseado. 

Medidas de proteção coletiva 

Assegurar ventilação local e geral adequada durante o manuseamento e a utilização do produto. 

Controlo da exposição ambiental 

Não disponível à data da emissão desta Ficha de Dados de Segurança. 

Minimizar a libertação do produto para o ambiente. 

 

Equipamento de Proteção Individual (EPI) 

 

Proteção respiratória 

Sempre que a ventilação local (LEV) não seja suficiente para evitar a inalação do produto, utilizar 

equipamento de proteção respiratória adequado. 

Equipamento recomendado: 

• Respirador de meia máscara conforme EN 140 (ou equivalente). 

• Filtro ABEK ou equivalente. 

Quando exista exposição a névoas, pulverizações ou aerossóis, utilizar: 

• Filtro ABEK-P2 ou equivalente. 

Em situações de deficiência de oxigénio ou de exposição elevada e não controlada, utilizar: 

• Aparelho respiratório autónomo de circuito aberto com ar comprimido (EN 137 ou equivalente), 

ou 

• Aparelho respiratório autónomo de circuito fechado (EN 145 ou equivalente). 

 

 

Proteção das mãos 

Utilizar luvas resistentes a produtos químicos em conformidade com a Norma EN 374. 

Materiais recomendados: 

• Neopreno 
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• Nitrilo 

Quando exista contacto prolongado ou repetido, recomenda-se a utilização de luvas: 

• Classe de proteção 4 ou superior 
• Tempo de permeação superior a 120 minutos (EN 374) 

Quando apenas seja previsível contacto breve: 

• Classe de proteção 1 ou superior 
• Tempo de permeação superior a 10 minutos (EN 374) 

Espessura recomendada da luva: 

≥ 0,2 mm 

Nota: 
A seleção das luvas deve considerar igualmente: 

• outros produtos químicos presentes no local; 
• riscos mecânicos (corte ou perfuração); 
• destreza necessária; 
• proteção térmica; 
• possíveis reações aos materiais da luva; 
• recomendações do fabricante das luvas. 

Proteção ocular 

Utilizar óculos de segurança adequados. 

Proteção da pele 

Usar vestuário de proteção adequado, incluindo fato de trabalho, sempre que necessário para evitar a 
contaminação da roupa pessoal pelo odor do produto. 

Após qualquer contacto com o produto devem ser cumpridas rigorosamente as normas de higiene pessoal. 

 

 

SECÇÃO 9: PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

 

9.1 Informações sobre as propriedades físicas e químicas de base 
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Propriedade Valor 

Estado físico Líquido 

Cor Incolor a amarelo-pálido 

Odor Odor forte característico, de acordo com a descrição 
comercial da substância 

Ponto de fusão / congelação Não determinado 

Ponto de ebulição / intervalo de 
ebulição Não determinado 

Inflamabilidade Produto não inflamável 

Limites inferior e superior de 
explosividade Não determinado 

Ponto de inflamação 101 °C 

Temperatura de autoignição Não determinada 

Temperatura de decomposição Não ocorre decomposição quando armazenado e utilizado 
conforme as instruções 

pH Não determinado 

Viscosidade cinemática Não determinada 

Solubilidade em água (20 °C) Não aplicável (mistura) 

Coeficiente de partição n-
octanol/água (log Kow) Não aplicável (mistura) 

Pressão de vapor Não determinada 

Densidade / densidade relativa 0,986 – 0,996 

Densidade relativa do vapor Não determinada 

Características das partículas Não aplicável (produto líquido) 

 

 

9.2 Outras informações 
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9.2.1 Informações relativas às classes de perigo físico 

Nenhuma. 

9.2.2 Outras características de segurança 

Nenhuma. 

 

 

SECÇÃO 10: ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

 

10.1 Reatividade 

Não é conhecida qualquer reação com a água. 

10.2 Estabilidade química 

O produto apresenta boa estabilidade em condições normais de temperatura. 

10.3 Possibilidade de reações perigosas 

Não são conhecidas reações perigosas. 

10.4 Condições a evitar 

• Evitar temperaturas superiores ao ponto de inflamação ou inferiores em menos de 5 °C 

relativamente ao ponto de inflamação, no caso de líquidos inflamáveis. 

• Não aquecer recipientes fechados. 

• Evitar o contacto com agentes oxidantes. 

 

10.5 Materiais incompatíveis 

Não são conhecidos materiais incompatíveis. 

10.6 Produtos de decomposição perigosos 

O contacto com a água ou o armazenamento nas condições recomendadas durante um período de um ano 

não deverá originar produtos de decomposição perigosos. 

 

 

SECÇÃO 11: INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA 

 

11.1 Informações sobre as classes de perigo definidas no Regulamento (CE) n.º 1272/2008 

Esta mistura não foi submetida a ensaios toxicológicos enquanto produto final. A classificação 

apresentada baseia-se nos dados disponíveis relativos aos seus constituintes, cumprindo os critérios 

estabelecidos para a classificação dos perigos para a saúde. 
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a) Toxicidade aguda 

DL50 oral calculada: > 2000 mg/kg de peso corporal. 

b) Corrosão/Irritação cutânea 

Irritação cutânea – Categoria 2 

c) Lesões oculares graves/Irritação ocular 

Irritação ocular – Categoria 2 

d) Sensibilização respiratória ou cutânea 

Sensibilização cutânea – Categoria 1 

e) Mutagenicidade em células germinativas 

Não aplicável. 

f) Carcinogenicidade 

Não aplicável. 

g) Toxicidade para a reprodução 

Toxicidade para a reprodução – Categoria 2 

h) Toxicidade para órgãos-alvo específicos (STOT) — exposição única 

Não aplicável. 

i) Toxicidade para órgãos-alvo específicos (STOT) — exposição repetida 

Não aplicável. 

j) Perigo por aspiração 

Não aplicável. 

 

11.2 Informações sobre outros perigos 

 

11.2.1 Propriedades desreguladoras do sistema endócrino 

A substância/mistura não contém constituintes identificados como possuindo propriedades 

desreguladoras do sistema endócrino, em concentrações iguais ou superiores a 0,1 %, de acordo com: 

• o artigo 59.º, n.º 1, do Regulamento REACH; ou 

• o Regulamento Delegado (UE) 2017/2100 da Comissão. 

 

11.2.2 Outras informações 

Não existem dados disponíveis. 
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SECÇÃO 12: INFORMAÇÃO ECOLÓGICA 

 

Esta mistura não foi submetida a ensaios ecotoxicológicos enquanto produto final. A classificação 

apresentada baseia-se nos dados disponíveis relativos aos seus constituintes, cumprindo os critérios de 

classificação para perigos ambientais.  

 

12.1 Toxicidade 

• Perigoso para o ambiente aquático (toxicidade aguda) – Categoria 1 

• Perigoso para o ambiente aquático (toxicidade crónica) – Categoria 1 

 

12.2 Persistência e degradabilidade 

Não existem dados disponíveis. 

12.3 Potencial de bioacumulação 

Não existem dados disponíveis. 

12.4 Mobilidade no solo 

Não existem dados disponíveis. 

12.5 Resultados da avaliação PBT e mPmB (vPvB) 

De acordo com o Anexo XIII do Regulamento REACH, esta substância/mistura não contém 

constituintes considerados Persistentes, Bioacumuláveis e Tóxicos (PBT) nem muito Persistentes e 

muito Bioacumuláveis (mPmB/vPvB), em concentrações iguais ou superiores a 0,1 %. 

12.6 Propriedades desreguladoras do sistema endócrino 

A substância/mistura não contém constituintes considerados como possuindo propriedades 

desreguladoras do sistema endócrino, nos termos do artigo 59.º, n.º 1, do Regulamento REACH ou do 

Regulamento (UE) 2018/605 da Comissão, em concentrações iguais ou superiores a 0,1 %. 

12.7 Outros efeitos adversos 

Não existem dados disponíveis. 

 

 

SECÇÃO 13: CONSIDERAÇÕES RELATIVAS À ELIMINAÇÃOS 

 

13.1 Métodos de tratamento de resíduos 

Produto 

Eliminar como resíduo especial, em conformidade com a legislação nacional e local aplicável. 
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Não eliminar através: 

• da rede de esgotos; 

• do solo; 

• de cursos de água ou qualquer outro meio hídrico. 

•  

Embalagens contaminadas 

As embalagens usadas, contaminadas ou contendo resíduos do produto poderão necessitar de avaliação 

adicional antes da sua eliminação. 

 

Código Europeu de Resíduos (LER) 

Não é possível atribuir um código de resíduo do Catálogo Europeu de Resíduos (Lista Europeia de 

Resíduos – LER) a este produto, uma vez que a classificação depende da utilização que lhe é dada pelo 

utilizador final. 

O código de resíduo deve ser definido em articulação com a entidade responsável pela gestão dos resíduos 

e em conformidade com a legislação aplicável. 

 

SECÇÃO 14: INFORMAÇÕES RELATIVAS AO TRANSPORTE 

 

Em caso de derrame acidental ou incêndio durante o transporte, consultar as instruções constantes 

das Secções 5, 6, 7 e 8 da presente Ficha de Dados de Segurança.  

 

 Transporte terrestre 
(ADR/RID) 

Transporte marítimo 
(IMDG) 

Transporte aéreo 
(ICAO/IATA) 

14.1 Número 
ONU UN 3082 UN 3082 UN 3082 

14.2 Designação 
oficial de 
transporte da 
ONU 

SUBSTÂNCIA 
PERIGOSA PARA O 
AMBIENTE, 
LÍQUIDA, N.E.P. 
(Hexahidrohexametilin
denopirano) 

SUBSTÂNCIA 
PERIGOSA PARA O 
AMBIENTE, 
LÍQUIDA, N.E.P. 
(Hexahidrohexametilin
denopirano) 

SUBSTÂNCIA 
PERIGOSA PARA O 
AMBIENTE, 
LÍQUIDA, N.E.P. 
(Hexahidrohexametilin
denopirano) 

14.3 Classe de 
perigo para 
efeitos de 
transporte 

9 9 9 
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 Transporte terrestre 
(ADR/RID) 

Transporte marítimo 
(IMDG) 

Transporte aéreo 
(ICAO/IATA) 

14.4 Grupo de 
embalagem III III III 

14.5 Perigos para 
o ambiente 

Perigoso para o 
ambiente Poluente marinho Perigoso para o 

ambiente 

14.6 Precauções 
especiais para o 
utilizador 

Consultar a Secção 7 Consultar a Secção 7 Consultar a Secção 7 

14.7 Transporte 
marítimo a 
granel em 
conformidade 
com os 
instrumentos da 
IMO 

Não aplicável Não aplicável Não aplicável 

 

 

SECÇÃO 15: INFORMAÇÃO SOBRE REGULAMENTAÇÃO 

 

15.1 Regulamentação e legislação específica em matéria de segurança, saúde e ambiente aplicável à 

substância ou mistura 

Regulamentação Europeia 

• Regulamento (CE) n.º 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 

2008, relativo à classificação, rotulagem e embalagem de substâncias e misturas (CLP), que altera 

e revoga as Diretivas 67/548/CEE e 1999/45/CE e altera o Regulamento (CE) n.º 1907/2006. 

• Regulamento (UE) 2020/878 da Comissão, de 18 de junho de 2020, que altera o Regulamento 

(CE) n.º 1907/2006 (REACH) relativo ao registo, avaliação, autorização e restrição dos produtos 

químicos. 

Substâncias que suscitam elevada preocupação (SVHC) 

Nenhuma. 

Autorizações 

Nenhuma. 

Restrições de utilização 

Nenhuma. 
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15.2 Avaliação da segurança química 

Não foi realizada uma Avaliação da Segurança Química para esta mistura.  

 

OUTRAS INFORMAÇÕES 

 

Revisões 

• Março de 2025 – Versão 14.0 

o Atualização das Secções 1, 2, 3, 9, 14, 15 e 16. 

• Novembro de 2025 – Versão 14.1 

o Atualização das Secções 15 e 16.  

 

Principais referências bibliográficas 

• Base de dados RIFM (Research Institute for Fragrance Materials) 

• REACH 

• Informação disponibilizada pelos fornecedores.  

 

 

Texto completo das frases utilizadas na Secção 2 

Advertências de perigo (Frases H) 

H315 – Provoca irritação cutânea. 

H317 – Pode provocar uma reação alérgica cutânea. 

H319 – Provoca irritação ocular grave. 

H361 – Suspeito de afetar a fertilidade ou o nascituro. 

H410 – Muito tóxico para os organismos aquáticos com efeitos duradouros. 

 

Recomendações de prudência (Frases P) 

P201 – Obter instruções específicas antes da utilização. 

P264 – Lavar cuidadosamente após o manuseamento. 

P273 – Evitar a libertação para o ambiente. 

P202 – Não manusear o produto antes de ter lido e compreendido todas as precauções de segurança. 

P272 – A roupa de trabalho contaminada não deve sair do local de trabalho. 

P280 – Usar luvas de proteção, vestuário de proteção e proteção ocular/facial. 



21 

P305 + P351 + P338 – EM CASO DE CONTACTO COM OS OLHOS: Enxaguar cuidadosamente 

com água durante vários minutos. Retirar as lentes de contacto, se existirem e for fácil fazê-lo. Continuar 

a enxaguar. 

P302 + P352 – EM CASO DE CONTACTO COM A PELE: Lavar abundantemente com água e sabão. 

P333 + P313 – Em caso de irritação ou erupção cutânea: consulte um médico. 

P391 – Recolher o produto derramado. 

P362 – Retirar a roupa contaminada e lavá-la antes de voltar a utilizá-la. 

P363 – Lavar a roupa contaminada antes de voltar a utilizá-la. 

P308 – EM CASO DE EXPOSIÇÃO OU SUSPEITA DE EXPOSIÇÃO: Consulte um médico. 

P337 – Se a irritação ocular persistir: consulte um médico. 

 

Texto completo das frases utilizadas na Secção 3 

H302 – Nocivo por ingestão. 

H315 – Provoca irritação cutânea. 

H317 – Pode provocar uma reação alérgica cutânea. 

H319 – Provoca irritação ocular grave. 

H361 – Suspeito de afetar a fertilidade ou o nascituro. 

H400 – Muito tóxico para os organismos aquáticos. 

H410 – Muito tóxico para os organismos aquáticos com efeitos duradouros. 

H411 – Tóxico para os organismos aquáticos com efeitos duradouros. 

H412 – Nocivo para os organismos aquáticos com efeitos duradouros. 

 


